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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON BASEL-CAMPO

Basilea-Campo.

Extracto certificado del Registrador

puede proveer un extracto que contenga solo los registros vigentes

v

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, gue en idiomas inglés y aleman consta, segin el conocimiento que tengo de |
tedo cuanto puedo decir en honor a la verdad, Guayaquil, diciembre 04 de 2012, Christoph Stocker C.1. N 1002441838

Numero de la sociedad Clasificacion legal Registro B Anulacion Traspaso
CH-280.3.013.846-9 Sociedad Anénima 01.07.2010 ge: 1
RS R Todos los Registros .
in |Ca|Nombre de la compattia Ref |Domicilio legal
1 Mamema AG 1 |Therwil
in |Ca|Capital social (CHF) Pagado en {CHF) Acciones in |CaDireccién de la compaiiia
2 1056008-60 BO'000-00 |100—Acciones—-pominativas—deCHF| 1 ¢fo Marina Meijer-von Tscharner
2 300'000.00 300'000.00|1'000:09 Neusatzweg 48. 4106 Therwil
300 Acciones nominativas de CHF
1'000.00
in |Ca |Capital (CHF) Pagado en (CHF) Certificades de Participacion
2 35'000.00 35'000.00|35 Certificados nominativas de
participacién de CHF 1°000.- } J
in |Ca|Objeto in |Ca |Direccion de correo
1 El objeto de la sociedad es la participacién en empresas nacionales y extranjeras.
in |Ca|Observaciones Ref Fecha de los actos
1 | 2 |Las comunicaciones de la sociedad a los accionistas y socios se haran con carta certificada si son conocidas| 1 [30.06.2010
las direcciones, si no, por publicacidn en el SHAB. EIl estatuto limita [a transferibilidad de las acciones
nominativas y de los certificados nominatives de participacion-
2 2 |17.11.2010
in |Ca|Hechos constatados Ref [Publicacidn
Oficial
2 Aceptacion/loma de posesion: Segun el contrato de aportacion y toma de posesion del 17.11.2010, la sociedad recibe; 1 [Registro
diversas parlicipaciones en compafilas y fideicomisos por valor y precio de CHF 3"106.422,50. CHF 50'000,00 son destinados Oficial
para completar el capital de 100 acciones nominativas de CHF 1'000,00 que estaban pagadas al 50%. Al mismo tiempo, Mercantil
como resultado de un pagp de aumsnto de capital, se emite 200 acciones a CHF 1'000,00. Ademas, CHF 35°000,00 se utiliza Suizo
para el pago de 35 certificados nominativos de participacion. El saldo de CHF 2'821.422 50 se contfabiliza como acreencia
contra la sociedad. ]
in_|Ca |Sucursales in_|Ca |Sucursales
VisiRef | No. registro Fecha SOGC [Fecha S0GC Pag./Id | Vis | Ref | No.registro | Fecha [SOGC fecha SOGC |Pag./1d
BL| ¢ 3208| 01.07.2010 129 07 07.2010 B/5714004
BL| 2 5410(19.11.2010 230 25.11.2010 5/5910664
in | Mo |Ca |Datos personales Funcion Firma
i Meijer-von Tscharner, Marina, von Chur, in Therwil. Inter Audit AG miembro Individual
CH-270.3.005.416-2}, in Basel auditer < T e
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APOSTILLA
(Convencion de la Hague del 5 octubre de 1961}
i. Palfs: Suiza, Canton de Grisons

Este documento pablico
2. Ha sido firmado por___ PETER ZANETTE

Actuando en calidad de_REGISTRADOR
4, Llevala estampilla/sello de

w
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON DE BASEL-CAMPO ﬁ
Certificado

En Chur 6. E1__23.11.12

Por )a Cancelleria del Cantdn Grisons

Bajo el Nr. _3586

Seflo/sellado 10. Firma:

0o N

Diana Boner
Zentrale Dienste

Certifico que es fiel traduccidn del documento que antecede, que en idiomas inglés y
alemén consta, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo en
uanto puedo decir en henor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012.

" ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
NOTARIO TRIGESIMO TRRCERO DEL CANTON
GUAYAQUIL
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Marina Meijer von Tscharner, en representacion de MAMEMA A.G., de nacicnalidad suiza,
identificada con el registro comercial ndmero CH-280.3.013.846-9, compaiiia "organizada vy
existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al Arg. Ricarde
Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana nimero 0902599661, para gue
actie a nombre de MAMEMA A.G. como su representante local en la RepuUblica del Ecuador hasta
que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representacion de MAMEMA A.G. pueda
contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6,
reformado, de la Ley de Compafiias de! Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local deberd, antes de actuar,
informar a MAMEMA A.G., mediante comunicacion escrita.

MAMEMA AG

.

oneg e

MARINA MELJER-VON TSCHARNER




LEGALIZACION . ) .

Yo, el abajo firmante notario publico del cantén de Basle-Ciudad, en Suiza, SN |
Dr. BEAT SCHULTHEISS . v * [
Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedente “Mamema AG”, en [
S-chanf, Suiza, que corresponde a la

Sra. Marina Meller - von Tscharner, nacida ¢l 1 de Mayo de 1953, ciudadana d

Chur (Suiza), residiendo en Terwil, (Suiza) -

LR

JOSE Ay ;
VIR0 TRIGEg Mg unc&?' 10 PAULSON GOMe]

— BEL CanTon GUAYAQU!
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Basilea, a los 26 (velntiséis) dias de noviembre de 2012 (dos mil doce)
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{Convencién de Hague del 5 de Octubre de 1961)
6. Pals: Suiza (Scheweiz/ Suisse}

Este documento oficial
. estd firmado por

8. Encalidad de _ NOTARIQ PUBLICO

Y certificado por el selfo de

-t

0

Leg. Prot. 2012, Nr. 320
Certificade

. 10. En Basilea 6. £l 26 de noviembre de2012
10. Por ia Cancllleria del Cantén de Basiles-Ciudad
11. No. 8456/17157

12. Setlo/ seflado: 10. Firma
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Hanina Lauener

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y
mén consta, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemdn, Es todo en
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